
A2.10 Hast du die Nachrichten gehört? 

☐ Diskutieren Sie eine Nachricht, die Sie im Fernsehen gesehen oder im Radio gehört haben.
☐ Zeitangaben für kürzliche Ereignisse.
☐ Mache dich mit den gängigen Medienanstalten in deinem Gastland vertraut.

 

Das Radio (O rádio) Der Unfall (O acidente)

Die Zeitung (O jornal) International (Internacional)

Die Nachrichten (As notícias) Aktuell (Atual)

Die Sendung (O programa) Schlimm (Grave)

Im Fernsehen (Na televisão) Was ist passiert? (O que aconteceu?)

Der Wetterbericht (A previsão do tempo) Sich informieren (Informar‑ se)

Die Situation (A situação)

1. Digitalize o código QR para ver o vídeo, ou leia o texto. (QR: Áudio)

In Berlin gab es nach einem Brandanschlag einen großen Stromausfall. Der Netzbetreiber
begann ab elf Uhr mit der Wiederversorgung der Haushalte. Viele Menschen bekamen den
Strom früher zurück, weil die Arbeiten schneller gingen als erwartet. Wegen des Notstand
und der Kälte wurden die Leitungen kürzer getestet. Es war nur eine Notreparatur, aber im
Laufe des Tages sollten alle wieder Strom haben.

Em Berlim, após um atentado incendiário, houve um grande apagão. O operador da rede começou a partir
das onze horas o restabelecimento do fornecimento às residências. Muitas pessoas receberam a eletricidade
de volta mais cedo, porque os trabalhos avançaram mais rápido do que o esperado. Por causa do estado de
emergência e do frio, as linhas foram testadas por menos tempo. Foi apenas um conserto de emergência, mas
ao longo do dia todos deveriam voltar a ter eletricidade.

1. Warum wurden die Leitungen kürzer getestet als sonst?

a. Weil der Strom dauerhaft abgeschaltet werden
sollte. 

b. Weil neue Leitungen aus einer anderen Stadt
kamen. 

c. Weil die Arbeiter keine Zeit für eine lange
Prüfung hatten. 

d. Weil es in Berlin Notstand und Kälte gab. 

2. Ab wann begann die Wiederversorgung der Haushalte?

a. Um fünfzehn Uhr. b. Schon am Abend zuvor. 

c. Ab elf Uhr. d. Am nächsten Morgen. 
1-d 2-c
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2. Gramática: Pretérito: verbos regulares (ich sah, ich berichtete) 

 
O Präteritum é usado para ações no passado, frequentemente em notícias,
jornal, rádio ou televisão.

1. Verbos fortes têm mudança de vogal: „sehen -> ich sah"
2. Verbos fracos não têm mudança de vogal. Ao radical acrescenta-se „-te".
3. Verbos fracos têm as terminações: „-te, -test, -te, -ten, -tet, -ten"

sehen (ver) berichten

ich sah (eu vi) ich berichtete (eu noticiei)

du sahst (tu viste) du berichtetest (tu noticiaste)

er/sie/es sah (ele/ela viu) er/sie/es berichtete (ele/ela noticiou)

wir sahen (nós vimos) wir berichteten (nós noticiámos)

ihr saht (vocês viram) ihr berichtetet (vocês noticiaram)

sie sahen (eles/elas viram) sie berichteten (eles/elas noticiaram)

Atenção: a primeira e a terceira forma de sehen são irregulares!
No dia a dia, usa-se mais o Perfekt.
Nas notícias, usa-se mais o Präteritum.
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1. Gestern Abend ________________ ich die Nachrichten im Fernsehen.   (Ontem à noite vi as notícias na
televisão.)  

a.   sah  b.   sehte  c.   habe gesehen  d.   sahst

2. Im Radio ________________ der Sprecher über den Unfall auf der A3.   (No rádio, o locutor relatou o
acidente na A3.)  

a.   berichteten  b.   berichtete  c.   berichtetest  d.   berichtet

1. sah 2. berichtete

Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. Ich sehe heute Morgen im Zug eine Frau mit einem großen Koffer.
____________________________________________________________________________________________________
(Eu vi hoje de manhã, no trem, uma mulher com uma mala grande.)

2. Du siehst im Fernsehen die Wetterkarte.
____________________________________________________________________________________________________
(Você viu na televisão o mapa do tempo.)

3. Wir berichten dem Chef über das Problem mit dem Drucker.
____________________________________________________________________________________________________
(Nós relatamos ao chefe o problema com a impressora.)

1. Ich sah heute Morgen im Zug eine Frau mit einem großen Koffer. 2. Du sahst im Fernsehen die Wetterkarte. 3. Wir
berichteten dem Chef über das Problem mit dem Drucker.
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3.Exercícios

1. Associe os itens que têm um significado relacionado. 

a. die Nachrichten 1. aktuelle Meldungen

b. die Zeitung 2. das gedruckte Blatt

c. das Radio 3. der Hörfunk

d. ich sah (im Fernsehen) 4. ich habe im Fernsehen gesehen
a-1 b-2 c-3 d-4

2. Perturbação no transporte local: Informação atual da BVG (QR:
Áudio)  
Preencha as lacunas: Nachrichten, informieren, Situation, Unfalls, berichtet, aktuell

Wegen eines (1) ____________________ an der U-Bahn-Station Alexanderplatz ist der Verkehr heute
Morgen gestört. Die BVG (2) ____________________ : Mehrere Linien fahren nur eingeschränkt, es gibt
Ersatzbusse. Die (3) ____________________ ist (4) ____________________ - bitte planen Sie mehr Zeit ein.

Wer sich (5) ____________________ möchte, kann die (6) ____________________ im Radio hören oder
online nachsehen. Im Fernsehen gibt es am Mittag eine kurze Sendung mit Wetterbericht und
Verkehrslage. In der Zeitung steht morgen ein Bericht über den Vorfall.
Devido a um acidente na estação de metrô Alexanderplatz, o trânsito está interrompido esta manhã. A BVG informa:
várias linhas circulam apenas com restrições, há ônibus substitutos. A situação é atual — por favor, planeje mais
tempo.

Quem quiser se informar pode ouvir as notícias no rádio ou consultar online. Na televisão, ao meio-dia, há um breve
programa com previsão do tempo e situação do trânsito. No jornal, amanhã haverá uma reportagem sobre o ocorrido.

(1) Unfalls, (2) berichtet, (3) Situation, (4) aktuell, (5) informieren, (6) Nachrichten 

1. Was ist passiert und wie kann man sich heute schnell informieren?
____________________________________________________________________________________________________

3. Ouça o fragmento de áudio e escolha a resposta correta. (QR: Áudio) 

Verdadeiro Falso

 

1. Die Sprecherin hat zuerst im Radio gehört, dass es einen Unfall gab. ☐ ☐
2. Im Fernsehen ging es nur um internationale Themen. ☐ ☐
3. Die Sprecherin will noch die Zeitung lesen, um auf dem neuesten Stand
zu sein.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V
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4. Escolha a solução correta 

1. Im Radio ____________________ der Moderator, dass es heute
Morgen einen Unfall auf der Autobahn gab.

(No rádio, o apresentador disse que hoje de
manhã houve um acidente na autoestrada.)

a.   sagt  b.   gesagt  c.   sagte  d.   sagten 

2. Gestern ____________________ ich nach der Arbeit den
Fernseher an und sah die aktuellen Nachrichten.

(Ontem, depois do trabalho, liguei a televisão e
vi as notícias atuais.)

a.   machtest  b.   machte  c.   gemacht  d.   mache 

3. Ich ____________________ mich jeden Morgen kurz über den
Wetterbericht, bevor ich das Haus verlasse.

(Eu me informo brevemente todas as manhãs
sobre a previsão do tempo antes de sair de
casa.)

a.   informierst  b.   informierten  c.   informiere  d.   informiert 

1. sagte 2. machte 3. informiere

5. Roleplay - diálogos (QR: Áudio) 

 Unfall in der U-Bahn 

Lena (Kollegin): Hast du die Nachrichten gehört? Im Radio kam gerade etwas über einen
Unfall in der U-Bahn.  
(Você ouviu as notícias? No rádio acabou de passar algo sobre um acidente no metrô.)

Murat (Kollege): Nein, was ist passiert?  
(Não, o que aconteceu?)

Lena (Kollegin): In der Sendung haben sie gesagt: Ein Zug ist stehen geblieben und mehrere
Leute sind leicht verletzt worden.  
(No programa, eles disseram: um trem parou e várias pessoas ficaram levemente
feridas.)

Murat (Kollege): Oh, das ist schlimm. Welche Linie war betroffen?  
(Ah, isso é terrível. Qual linha foi afetada?)

Lena (Kollegin): Ich weiß es nicht genau, das war sehr aktuell. Ich schaue später online oder
im Fernsehen nach, um mich zu informieren.  
(Não sei exatamente, foi muito recente. Mais tarde vou verificar online ou na televisão
para me informar.)

1. Wo hat Murat die Nachrichten gehört, und worum ging es?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+) 

Ich sah gestern im Fernsehen, dass ... / Im Radio hörte ich einen Bericht über ... / Was ist passiert?
Es gab ...

1. Welche Nachricht hast du letzte Woche im Fernsehen oder im Radio gesehen oder
gehört? Was ist passiert?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Wie informierst du dich normalerweise über aktuelle Nachrichten in Deutschland - Zeitung, Radio
oder online - und warum?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Escrita: WhatsApp (QR: IA+) 

Jan: Hi! Hast du heute Morgen die Nachrichten gehört? Im Radio sagten sie, es gab
einen Stromausfall in Berlin nach einem Brand. Einige Haushalte hatten keinen Strom.

Weißt du, was genau passiert ist? Ich schaue gleich noch im Internet nach dem
Wetterbericht, es ist ja kalt. Kommst du heute normal ins Büro oder etwas später?

 

Escreva uma resposta apropriada:  Ich habe die Nachrichten heute Morgen im Radio gehört. / Ich weiß
nur, dass … / In der Sendung sagten sie, dass … / Ich komme heute … ins Büro, weil … 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbos importantes 
Sagen (sagen)

Perfekt

Machen (fazer)

Präteritum

Sich informieren

(informar-se)

Präsens

Sich informieren

(informar-se)

Perfekt

ich habe gesagt machte informiere mich habe mich informiert

du hast gesagt machtest informierst dich hast dich informiert

er/sie/es hat gesagt machte informiert sich hat sich informiert

wir haben gesagt machten informieren uns haben uns informiert

ihr habt gesagt machtet informiert euch habt euch informiert

sie haben gesagt machten informieren sich haben sich informiert
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